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Mária királyné 
halálának féléves fordulója 

Bucuresti, január 25. 

A curtea de argesi püspöki székes- 

egyházban mult szombaton istentiszte- 

jet volt abbol az alkalomból, hogy 

Mária anyakirályné halála óta hat hó- 

nap telt el. A kormány tagjai, élükön 

Miron Cristea pátriárkával, féltizenket- 
tökor érkeztek meg különvonaton. Ve- 

lúk együtt érkeztek Argetoianu és Mi- 
ronescu királyi tanácsosok és más elő- 

kelőségek. A pályaudvaron fogadásukra 

megjelent Camenita ezredes, argesi pre- 

fecius s a katonai és polgári hatóságok 

vezetői. Pontban tizenkét órakor érke- 
Öfelsege, a király, Mibály 

nagyvajda, Elisabeta hercegnő, Urdare- 

anu udvari miniszter, Balitt tábornok, 

birályi adjutans, Starcea főszertartás- 

dor udvari marsal és az udvartartás 

többi tagjai. Jelen voltak Mária anya- 

királyne volt udvarhölgyei is. Őfelsége 
a király kiséretével a katedrálisba ment. 

A katedrális lépcsőjén az uralkodót 
Miron Cristea pátriárka-miniszterelnök, 
a templom bejáratánál pedig Grigore. 
argesi püspök fogadta nagy papi segéd- 
lettel. 

Az istentisztelet utan az uralkodó, 
kisérete, a kormány tagjai Maria ki- 
rélyné sírjához mentek és itt az ural- 
kodó rövid ideig letérdelve imádkozott, 
majd pompás vőörösszegfű-koszorut he 
lyeztek el a síron. 

: sazzi azl 

MIRON CRISTEA pátriárka 
ötvenezer lejt adományozott a román- 

magyar közeledést előmozditó irók 

jutalmazására 

Őszentsége Miron Cristea pátriárka-mi- 
niszterelnök gróf Báníffy Miklós utján ötven- 
ezer lejt adományozott azoknak a magyar irök- 
nak jutalmazására, akik román irók munkáinak 
magyarra való forditásával előmozditoiták a 
román-magyar kulturközeledést. A jutalom. 
dij szétosztásáról az Erdélyi Helikon dönt az 
erdelyi irodalmi társaságok képviselőinek be- 
vonásával. Miron Cristea paftriárka ezzel a 
gesztusával ismét bebizonyitotta, hogy mijyen 

nagy sulyt helyez a román-magyar kultur- 
közeledésre és nagy mérlékben előmozditotia 

a két nemzet kulturális kapcsolatainak további 
lejlődését, 
............. - - gö öszmzzzri 

Püspökszentelés 
Magasztos, nagyszabásu ünnepségre 

készül Erdely katolikus társadalma abból az 
alkalomból, hogy Marton Áront, a székely 
származásu püspököt febr. 12 én Kolozsvá- 

fon felszentelik. Az ünnepre nagy elékészüle- 

A Nemzet 

Kovács J. István 
zzazeseron evaesn 
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BIROU DE ZIARE KOVACS 
Strada Voevodul Mihaiu 1. 

i Ujjászületés Frontja és a 
kisebbsé gek Calinescu miniszter nagy- 

ilontosságu megállapitásai 
Néhány nappal előbb a Székety Ujság 

is foglalkozott Calinescu belügyminiszter be- 
szédével, mely a Nemzeti Ujjászületés Front 
jának célkitüzései és rendeltetését ismertette. 

CALINESCU belügyminiszter 

Most, hogy a magyar kisebbség vezető 
és a kormányhatalom közöltt létrejöti a meg- 
egyezés a magyarságnak a Nemzeti Ujjászü 
letés Frontjába való belépésére vonatkozólag. 
időszerü ujra közölni Calinescu miniszternek 
a kisebbségekre vonatkozó kijelentéseit, Ezek 
lesznek azok az irányelvek, amelyek alapján 
a kormány a kisebbségi kérdést intézni fogja. 

- Az elfnikai kisebbségekkel szemben 
nekünk mindig világos politikánk volt - mon- 

- Legelőször is azt állitjuk, hogy az etnicai 
kisebbségek sehol sem részesültek jobb el- 
bánásban, mint Romániában. Miben áll ez a 
bánásmód? Az ország alkotmánya a törvé 
nyek előtt teljes egyenlőséget biztosit nekik. 

Tehát 

egyenlő polgári és politikai jogaikat ismeri 
el. Ebben a keretben a kisebbségek hasz- 

Az egész országban nagy fénnyet 
ülték meg január 24-én a fejedelemsé- 
gek egyesülési ünnepét. 

Bucurestiben a paátriárka templo- 
mában Te Deumot tartottak a kormány, 
a királyi tanácsosok és a polgári, vala- 
mint a katonai hatóságok vezetői jelen- 

A kormány és a magyar népkiseb- 
ség között létrejött megegyezés követ- 
keztében a megyei magyarság egyik te- 

lkintélyes képviselője, Szentkereszthy 

dotta nagyjelentőségü beszédében a miniszter. 

nálhatják anyanyelvüket az egyházban, a 
sajlóban, egyesületekben. Hasonlóképpen 
használhatják anyanyelvüket a közigazga- 
tási hatoságok előtt és bizonyos feltételek 
között az igazságszolgáltatásban, 

Ami kulturális fejlődésüket illeti, joguk 
van iskolákat és vallási intézményeket létesi- 
teni, mi bevezettük anyanyelvüket az állami 
iskolákban is, 

Méltányos részt fognak kapni a tanul- 
mányi, vallási és emberbaráti célra előirány- 
zott összegekből. Bármilyen foglalkozást üz- 
hetnek, közhivatalnokok lehetnek, végül a 
kisebbségek képviselői ott vannak a szaktes- 
tületekben, a községi lanácsokban és azokban 
a községekben, 

ahol a nemzeti kisebbségek jelentékeny 
százalékban laknak, lehetnek és vannak is 
már kisebbségi polgármesterek, birák, vagy 
alpolgármesterek. Ime ez a magatartás, a- 
melyet Románia kisebbségei iránt tanusit 
és ennek a rezsimnek megállapitásánál tel- 
jes őszinteséggel jártunk el. 

Nemcsak méltányos irányelveket iriunk 
be a rendeletekbe, hanem felügyeltünk azok 
alkalmazásánál, 

Mint felelős miniszter mondom, hogy ez 
szolgáljon irányelvül végrehajtó közege- 
inknek. 

Természeles, hogy ez a magatartás nem jelenti 
az ország összes törvényei előttiteljes engedel- 
mességalól való kivonástés nyilvánvalóanja tör- 
vények minden megsértése olyan büntetést 
von maga után, mint minden más román ál. 
lampolgárnál. De mi nem vonjuk kétségbe 
az országban lakó kisebbségek lojalitását és 
éppen ezért együttmüködésre hivjuk fel őket 
politikoi téren az állam felső érdekeinek elő- 
mozditására, a mindenki jogát tiszteletben tartó 
közigazgatás biztositására, minden egyes ál- 
lampolgár szellemi és gazdasági fejlődésének 
megkönnyilésére, az összes érdekek méltá- 
nyos gyámolitására. Mi biztositjuk a román 
állammal való természetes kapcsolatot. 

Ime, ebben a szellemben sorakoznak a 
Frontba az etnikai kisebbségek. 

Országszerte nagy fénnyel ülték meg 
az egyesülési ünnepet 

létében. A királyi palotában a Ferdi- 
nandrend lovagjainak számára fogadás 
volt. 

Városunkban is kilobogózták ez 
alkalommal a házakat és a templomok- 
ban istentiszteletek voltak. Délelőtt a 
Central-szálló szinháztermében az is- 
kolák rendeztek ünnepséget, 

Szentkereszthy Béla felhivasa 
a megyei magyarsághoz 

Béla báró volt magyarpárti-képviselő fel- 
hivást készül intézni a vármegye lakos- 
ságához, hogy haladéktalanul lépjenek 
be a Nemzeti Ujjászületés Arcvonalának 
kisebbségi alosztályába.
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Azok a tárgyalások. amiket a magyar 
kisebbségnek a Nemzeti Ujjászületés Arc- 
vonalához való csatlakozása ügyében Silviu 
Dragomir kisebbségi főkormánybíztos kez- 
dett a románisi magyar kisebbség vezetői- 
vel és Calinescua belügyminiszter folytatott 
Bucutestiben, eredmeénnyel lejeződtek be. 
A kormány és a magyar kisebbséget kép- 
viselő személyiségek között egyezmeny jött 
létre, amely most került aláirásra. A meg- 
állapodás alapján a magyarság testületileg 
belép a Nemzeti Ujjászületés ascvonalába, 
ugyanakkor kulluralis, gazáaségi és társa- 

Létrejőtt a megegyezés 
dalmi célkitűzéseinek szolgálatára külön 
szervezetet létesilhet. Az egyezményt a kor- 
mány nevében Cáinesccu belügyminiszter 
irta alá, mig magyar részről Bárily Mi lós 
gról, Szász Pál, Bethlen György éról és 
Gyártás Elemér dr. 

Cálinescu belügyminiszter a megálla- 

podás kiegészitése képpen Bánfíy Miklós 
gröfhoz külön levelet intézett, amelyben 
engedélyt ad arra, hogy elnöklete alatt köz- 
műzelődési, gazdasági és társadalmi célokat 
muakáló szervezet alakulhasson. 

Sulyos beteg Pál Józsel plebános 
Tá.Sácuesc, jan 28. 

A belybeli róm, kat. egyházközség nép- 
szerű háziőnök plebánosa, Páll József Gyula 
tegnap misézés közben az egyik mellékol- 
tárnál annyira rosszul lett, hogy a Tőrök- 
fele szanatoriumba kellett beszallitani, 

A város társadalma valláskülönbség 
nelkül részvéttel tekint a plebános betegágya 
felé s reméli, hogy a házilőnök rövidesen 
gyógyultan hagyja el a szanatoriumot. A 
plebános különben már régóta gyengélkedik, 
azonban betegeskedve is lelh iismeretesen vé- 
geztfe egyházi munkáját. 

Téli mélyszaántás 
Nyilvános vizsgával zárult az EGE. 

nyujtódi taniolyama, melyen 

dr. Szasz Pál elnök is megjelent 
Gazdaemberek előtt talán külő- 

nösnek hangzik, ha a teli méely szántásról 
beszélüak, de mégis ezt a cimet találjuk a 
legtalátlóbbnak. amikor az Erdélyi Gazda- 
sági Egylet teli tanfolyamarol emlekszünk 
meg. Mert bár ez a szántás nem ekékkel 
történik, megis arra van hivatva, hogy ter- 

mótalajunkat, gazdaságunkat tegye jobbá, 

ertékesebbe és hasznotadóbba. 

Közelvidekünkön, Nyujtodon most va- 
sárnap zárult egy ilyen kethetes tanlolyam, 

mamelyen az E. megbizásábó Sevíried s. 
ütkár, Rednik gazdamernőök és Szőke Mik- 
joós csikcsekeialvi birtokos, volt földmives 
iskolai igazgató voltak az előadók. A tan- 

folyamara Nyujtódról, Sarfalváról és Szasz- 
faluból ötvenen jelentkeztek s vasárnap 48- 

an állottak vizsgára, 

A vizsgának különben nagy jelentősé- 

get adott az a tény, hogy az EGE közsze- 

reletnek örvendő elnöke: Szasz Pál ár. is 

megjelent azon. 

Mise után a róm. kat. kulturházban 
gyülekeztek a növendékek, a vizsgaztato bi- 
zottság és közel 300 vendeg, akik előtt Ka- 

dár István gazdakori elnök, majd Fiuta An- 
tal plebános köszöntöttek Szasz Palt és a 

vendégeket, eztán kezdetét velte a vizsga, 
melyen kitünő előhaladásról tettek bizony- 
ságot az összes növendekek, állattenyesz- 

tésből, növénytermelésbel és talajinmüvelesből 
egészen kilogástalan feleleteket hallottunk s 
meglepő volt az, hogy nemcsak fiatalok, ha- 
nem 50-60 éves gazdák, három tanitó és 

egy róm. kat. plebános is resztvettek ugy 
a tanfolyamon, valamint a vizsgán. 

A kikerdezés ulán minden nallgató 

bizonyitványt kapott s az uj, képesitett gaz- 

dákhoz Szász Pál elnök beszedet intézeit. 

A föld szeretetére, a munka fontnssá- 
gára és lelkiismeretes kötelességteljesitesre 
hivta fel az elnök a gazdak figyelmét 
örömmel állapitotta meg, hogy az allamha- 
talom részéről is egyre több megbecsülésben 
részesül az erdélyi magyar gazdák munkája, 
melynek becsületességet, épitő szetllemét ma 
már senki se vitathatja el. Beszéde további 
részében a kormány és a magyarság veze- 
tői közt legutóbb lelolyt tárgyalás anyagát 
ismertette az EGE elnöke, - aki maga is 
résztvett ezeken a tárgyalásokon - s azt 
tanácsolta, hogy a gazdakorök egységes cso- 
portokban jelentsék belepésüket a Nemzeti 
Ujjászületés Frontjába. 

A nagy tetszéssel fogadott beszéd után 
Szabó Lajos és Balogh Jenő tanfolyamhall- 
gató tanitók, Szentiványi Gábor, mint a me- 
gyei gazdakőr titkára mondtak köszönetet 
az elnöknek és előadóknak, Fodor Pál csiki 
EGE, felügyelő pedig Csikmegye székely 
gazdáinak üdvözletét tolmácsolta, 

! 
Februar 

18. 
városi bál 

A posta köréből 
Január elsejevel sok fontos változás 

állott be a posta ügyviteleben, amiról a kö- 
zönség nincs tájékozva. Éppen ezért szük. 
ségesnek tartjuk ismertetni ezeket a válto- 
zásokat. 

Uj postai dijszabás 
A nemzelkőözi postaegyezmény értel 

mében a Romániából küldött levelek és le- 
velezőlapok tarilájával kapcsolatosan az 
alábbi változások törtentek: Lengyelország- 
ba és Magyarországra küldött levelek husz 
gramig ezutaán tizenkét lejbe kerülnek, min- 
den további husz gramért, vagy töredekéért 
még het lejt kell a levélre ragasztani. A 
Magyarországba és Lengyelországba küldött 
rendes postai levelezőlap het lejbe, a válasz 
fizetve" pedig tizennégy lejbe kerül. Módo- 
sitás csak a Romániából Magyarországra és 
Lengyelországra küldött levelek és levelező 
lapok tarifáját illetően történt. 

Előiizetéseket is 
közvetit a posta. 

A postavezérigazgatóság 16066/1938. 
számu rendeletének értelmeben a nagykö- 
zönség az ország bármely helységében a 
postahivatal utján előfizethet ug, a belföldi 
lapokra és folyóiratokra. Az előfizetéseket 
a nagyközönség a legelőnyösebb feltételek- 
kel eszközölheti. Ehhez elegendő, ha szó- 
belileg fordul az ország barmely postahiva- 
talához, ahol rendelkezésére bocsátják az 
előfizethető lapok és folyóiratok névsorát. 
A posta utján előfizetők iogyenes nyugta 
ellenében lelizetve a lapokon megjelőit elő. 
fizetési dijakat, sok fáradságtól és külön 
költségtől kimélik meg magukat. Érdekes 
ujitása ennek a rendeletnek, hogy lehetőve 
teszi a küllöldi lapokra es folvóiratokra való 
előfizetési, anélkül, hogy be kellene mutatni 
a Nemzeti Bank engedélyét. A külföldi la- 
pok előfizetéset lejben lehet kifizetni és a 
Nemzeti Bank engedélyét a postaigazgató- 
ság szerzi meg. 

Arlejtés csomagszállításra 
Holnap, anuár 29.én d. e. 9 órakor a 

helybeli postahivatal árlejtést iart a posta- 
csomagok házhoz való szállitására. Kikiál- 
tási ár csomagonkent 2 lei 80 bani. 

Valaki jött 
Halkan, szinte észrevétlenül jött közén 
mint amilyen csendben és észrevétleni 
ment el Aradról valaki... dr. Wild Endre 

plebános, a Vasárnap c. szépirodalmi 
hetilap szerkesztője Néhány hete él má, 
közöttünk s magas, tiszteletreméltó alakj, 
ugy suhan el mellettünk, mint aki kerün 
óhajtja a feltünést de azért meglátszi, 
rajta, hogy ime az Isten igazi szolgája 

Az aradi lapok az őszinte sajnál ozás 
legmelegebb hangján irnak arról a vesz 
teségről, ami dr. Wild Endre távozá. 
sával Arad város társadalmát ugy a hit, 
mint a kulturélet tekintelében érte. 

A Hirlap egyik mult heti száma ketült 
kezünkbe, amely többek között igy bu. 
csuzik a fávozó kiváló paplól: 

... Nagyon halkan, szinte észrevétlenül 
ment eldr. Wild Endre. Mint a katona, 
aki parancsot kap, hogy hagyja ott őr. 
helyet és menjen más fontos poszfíra, 
mer! ezentul ott lesz szükség rá. Wili 
Endre szerzelesi alázatlal fogadta a fe. 
lülről jövő rendelkezést, hogy távozzék 
Aradról, ahová évtizedek emleke és hi. 
veinek szeretete köti és menjen el a lá. 
voli Kézdivásárhelyre, ahol uj feladat.k 
várnak rá. Nem kért és nem fogadott el 
hivatalos bucsuztatót, elbuji a könnyes 
szemek előöl, elkerülle a fehér aszfal 
baráti vidámságát. A jó pap állandóan 
készenlétben áll, mert tudja, hogy nem 
állapodhatik meg egy helyen, nem tele 
pedhetik le örök életére a neki telsző 
városban, nagy a front, ahol harcolni 
kell a hitetlenség ellen és sürün vezény. 
lik ki veszélyes pontokra. Wild Endre 
harminc esztendő alatt állandóan készen. 
létben állott és ezér! nyugodott olyan 
könnyen bele, hogy máról holnapra ott. 
hogyjon mindent, amit eddig épilett és 
menjen máshová épitenii 

Majd bizonyos reminiszcenciák felnji. / 
tása után igy folytatja a cikk: 

Mindig tervek, fejéoki könyvek, kéz. 
irntok, köliségvetések és jelentlések kö- 
zött élt. Ollárokat tervezett, katolikas 
képzőmüvészeti kiállitásokat rendezelt, 
közben bebarangolta Erdélyt, hogy fel- 
kutasson egy-egyantik szobort vagy lor- 
zól, amit az ásatások felszinre hoztak, 
És emellett volt ideje arra is, hogy ki. 

épitse a vezelésére bizol!t leánykongre. 
gációkat, zarándokcsoportokat vigyen 
le Rómába, átrendezze a Minorita Kend 
több évszázados sokezer kötetes könyv- 
tárát, misézzen és prédikáljon a tem. 
plomban, lelkipásztori munkál végezzen, 
A nap huszonnégy órájából huszat ke 
mény munkában töltött, megvonta magá- 
tól a pihenést, csakhogy minél többet 
do gozhasson. 

Kár lenne eltitkolni, hogy Aradnak 
fáj Wild Endre távozása, Megint szegé- 
nyebbek lettünk egy értékkel és mivel 
kisebbségi életünkben nem bővelkedünk 
sok kisugárzó talentumokkal, mindenkit 
számon tartunk, akivel gyarapodunk, vagy 
akit elveszitünk, Vigasztalásul csak az 
szolgál, hogy Wild EÉndre fáradhatatlan 
és pihenni nem tudó egyénisége Kézdi 
vásárhelyen is teremteni fog. Bizonyára 
azért is küldték oda, mert a hitnek, kul- 
turának és egyetemes emberi müveltség. 
nek most oli van szüksége épitő pio- 
nérra, 

. . 

Ennyi a Hirlap cikke. Mi fudjuk, hogy 
amennyiben vesztesége Aradnak dr, Wild 
Endre fávozása, annyiban nyeresége lesz 

e város társadalmának, a katolikus hit. 
életnek. 

... Valaki jött. És mi szeretettel kö- 
szöntjak a papot. az embert, dr,. Wild 
Endrét. 

Iit irjuk meg, hogy nemrég a fiatal és 
nagytudása káplánnal, Ádám Károlylyal 
szintén értékes erőt nyert a helybeli 
katolikus plebánia. 

........... 

-ASTRAbál. A farsant első bátját 
az ASTRA kulturegylet enéz a szomn 
baton a Central-szálló szinhá termében, * 
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A piros köröm 
Irta: HUNYADY SÁNDOR. 

A szépnem figyelmébe 
ajánljuk a kitünő magyar iró- 
nak ezt a brilliáns kis írását, 

Jól tudom, hogy a divatot nem diktál- 
hatom, csak szemelyes érzésemet fejezem 
ki ezzel: uálom a pirosra festett női kör- 
mőt. Nem erkölcsi okokból haragszom rá, 
miotha bünnek tartanám a kozmetikat, ha- 
nem mer! csunyának találom a legtöbb 
esetben. 

A női körmöknek a természettől győ- 
nyörű szine van. Gyöngéd rózsaszin, mint 
egy gvyöngykagyló belseje. Ezt az eredeti 
színt befesteni a gyári cinóber, vagy a kar- 
min valamelyik vállozatára, nézetem szerint 
olyan ostobasáf, miatha a hajaa pirt adná 
nak oda egy fodrásznak, kozmetlikuszak 
vagy szinházi dekoratérnek, hogy csináljon 
vele valamit, mert ugy, abogy az Isten me 4- 
teremtette, már nem felel meg a divat igé. 
nyeinek, 
Es veszélyes viselet is ez a piros kő. 
röm. Abkis hordják, tem is sejtik, míyen 
veszélyes. N he, nagyritkán akad olyan x 
centrikus külsejű szépság, akohez illik, alá- 
huzva egyéniségének fu:csa vadságát. D- 
ha csak egy kicsit szimpe, vagy pláne csu 
nya a nő, már ordit róla a cinober körön: 
„Nézz id, milyen ronda vagyokl " H. a 
kéz, amely visei, csak egy kicsit Lur a, 
tőmpe, plebejui, már bőg 1é a a piros kö- 
röm: „Ie figyel., milyen ordináré vagyok" 
Az idő női szánandóvá teszi a festett 
körőm., A nem tökéletesen ápolt nőt pedig 
valósággal szennyessé bélyegzi. A kávéház- 
ban néha römiző asszonyokat látok, kövé. rek. a szemöldökük ki van tépve, a kártyát 
tartó kezükön a'udt vérszinűre lakkozva a 
kőröm. Tudom, némelyiknek az élete nehéz 
és örömtelen, Enberileg mélyen sajnálom 
őket, de nem tehetek róla, a gyomrom föl. 
fordul, kozmás borjupörköltnek a szagát 
erteny ba a kezükrenézek, 

tendben van. Fesse meg a körmét egy indiai kigyótáncosnő, vagy egy demimond, akinek kenyere a kozmetiksja, De minek a piros köröm egy negyvenhatéves polgári 
asszonyon, aki egyébként olyan közönséges, mint a sárgarépa ? - Ez ugyanolyan ha- 

tásköri zavar, mintha a kigyótáncosnó bar- het alsóruhában jelenne meg a rellector 
sugárkörében. 

Ismétlem - veszélyes diívat ez, azon- kivül az eredete nem is tulságosan dicstel- 
jes. 

Harsányi Zsolttól hallottam, tehát aa- 
gyon megbizható adat, hogy a piros köröm 
divatját Amerikában csinálták negyed, nyol- 
cad és tizenketted vérű szépségek, akikanek 
a bőre már ideálisan fehér és a hajuk hi- 
bátlanul simaszá u, hogy elfedjék a festék- 
kel körműkön az áruló lila villanást. Mert 
a néger eredetet legtovább a köröm mutatja 
meg. 

Mely tisztelettel hajlok meg a dekora- 
tiv ötlet előtt, amelynek ijen gyakoriaiti 
alapja van. A kviaterone okosan cselekszik, 
ha pirosra festi a körmét, amely iila. 

De nálunk nincsenek négerek. És a 
nők jól tennék, ha előbb százszor megfon- 
tolnák, mielőtt verpirosra festik a körmüket 
- különősen, ha a kezük csunya. 
mzzzz ezzgzzttsezztokazmzozazaa 

Február 28-ig 
meghosszabbították az adóvallomások 
beadásának határidejét. 

A pénzügyminisztérium 19309. január 20.i 472.046. számu rendeletével az adóval- 
lomások beadásának határidejél 1939. feb 
ruár hó 28 ig meghosszabbította. Eddig az 
időpontig adhatók tehát be ugy az egyenes 
adó kiróvására vonatkozó vallomások, mint 
a háztulajdonosok részéről a lakókról ké- szitendő kimutatások. 

em 

- 25 százalékos emelkedés a buza 
árakban. Gaiatiból jelentik: A külföddel kötött legutóbbi gazdasági és kereskedelmi 
egyezmények nyomán a belföldj piacon a 
buza ára emelkedett. Az eddigi negyvene- 
zer lejes vagononkénti ár helyett ölvenezer eles árat is elértek, a gabonatözsdén nagy buzakereslet, 

Felhívas 
a város közönségéhez 

Groaznicul incendiu dela Spital, 
nea determinat se procurám cát mai 
grabnic un síropitor automat cu dispo- 
zítiv de pompá si sd solufionám si 
chestiunea aprovizionárei su apd, in 
caz de incendiu. 

Pentru strángerea fondului necesar 
acestui scop, Primária in ziua de 18 
Februarie 1939 va aranja un bal in 
sala Cinematografului sub inaltul pat- 
ronaj al D.-lui Prefect, Col. C. Petrini, 

Rugám sprijinul moral si material, 
al intregei populafiuni. 
Primar: Capitan pens GEORGESCU 
....... 

Szentkatolnai 
Győrbiró Géza halálára 

Catalina községben folyó hóo 20 án meg- 
halt Györbiró Géza, kipuritán egyszerüség. 
ben élte le azt a nyolcvan évet, melyet az isteni hatalom részére kijelö t. 

Egy különös kiváló tehetség szállt sirba, 
ki Istenadta művészi érzékével, rendkivül szé. 
leskörü tudásával, lángeszével és alkotóké- 
pességével a székelység legkiválóbbjai kőzé 
tartozott. Fiatal korában Catalina közséeg jegy. 
zője volt, de ezt a foglalkozást nem tudta 
összeegyeztetni nagy tudásával és állását ott- 
hagyta, Visszavonult az ősi kuriába és müvészi 
szenvedélyeinek élt. 

Valóságos élő lexikon volt. 
A természettudománynak minden ága, a 

csillagászat, a gyümölcsészef és a méhészetlt, 
de különösen a székely turó-faragó müvészet, 
melyet a csodával határos tökéletességgel 
üzött, érdekelték leginkább. Az ezerkilencszá. 
zas években városunkban igen sokan viselték 
az általa egy darab fából készilett óralánco- 
kat, melyeknek készitési módja és a faanyag. 
nak preparálása az ő találmánya volt, Voltak 
csontbol készült műtárgyai, kézelőgombok, 
gyümölcsös és kenyeres kosarak és egyéb 
egyéb háztartási cikkek egy darabból, min- 
den ragasztás és összeillesztés nélküli kivi. 
telben. A faragáshoz és véséshez szükséges 
eszközöket és minden szükséges háztartásbeli " 
eszközt müveszi tökéletességgel készitett el. 
A méhészelet saját találmányu és készifésü 
eszközökkel és kaptárakkal üzte. 

Mülép préselője, viaszolvasztója, mehé- 
szeti épületei a saját keze munkája voltak, 

Őccsével, Cergely nyug. adófőtanácsos. 
sal teljes visszavonuliságban éltek, csak a 
tudomány és a müvészet érdekelte mindket- 
tőjüket. Feltünést nem akartak, hosszas rábe. 
szelés ulán sikerült csak rávenni őket, hogy 
egy kiállitáson mütárgyaikat bemutassák a Kéet 
különleges székely tehetség élt teljes meg. 
elégedetiséggel a szentikatolnai kuriában. A 
látogatok nem tudtak betelni azzal a sok ját- 
nivaló csodás készitményü műltárggyal, melyet 
az ők müvészi érzéke létrehozoitt. 

Kedves Géza bályám, nem dicsérni akar- 
talak, hiszen egész életedben kerülted az al. 
kalmat, hogy dicsérjenek, hanem most, mikor 
az élők sorából eltávoztál, kölelességemnek 
tarlottam megemlékezni rölad, mint népünk 
egyik nagyszerú tehetségéről. Adjon az Isten 
neked olyan csendes pihenést, mint a milyen 
csendes volt az egész életed. 

Isten veled. Eperjessy Albert 

Könnyüszerrel megtanul románul, 
ha megvásárolja GÁL ZOLTÁN 

ROMÁN NYELVIANFOLYAM-át 
Ára 120 lej és kaphat a KOVÁCS.hirlap- 
irodában, Ugyanott Gál Zoltán összeállitásában 
ROMÁN-MAGYAR és MAGYAR.ROMÁN 

szófár - 25 lejért, 
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A kórházban történt borzalmas tüz- 
vész arra inditott bennünket, hogy sür- 
gősen szerezzünk be egy motoros tüz- oltó szivatyuval elláiott öntőzőkocsit és a lehetőségekhez képesi rendezzük 

a vizellátás Rérdesét, 
Ezen kiadások egyrészének fedezé- 

sére, a városi tanács 1939, február 18- 
án a Vármegyei Prefectus Ur védnök- 
sége alatt táncestélyt fog rendezni 

A nemes cél elérése érdekében, 
tisztelettel kérjük a város közönségének 
hathatós erkölcsi és anyagi támogaiását, 

Secretar, sef de serviciu: R. COSMA 

mazszsanzoasasnezaa Ezaa 

HIREK 

SZÉKELY UJSÁG 
(egyesülvea SZÉKELY HIRLAP.pal) 

tarsadalmi és közgazdasági hetilap 

A "Székely Ujság"-ot 
néhai MOLNÁR EMIL 

a „Székely Hirlap"-ot 
BIRÓ LAJOS alapította- 

ELŐFIZETESI ÁRAK: 
félévre 850 lej. Egy hóra - 14 le Negyedévre 40 lej. Külfőldre egy évre 280 le 

TÁJÉKOZTATÓ. 
Szolgálatos gyógyszertár vasárnap a S:iai-patika, mely egész napon nyitva. Ügy- zintéa e héten keresztül a Szini gyógyszer tár a szolgálatos, vagyis a déli órákban is nyitva es ejszakánkent szolgálatban van. 

Vonatok érkezése 
Targul-Sácuesc-ből iadul Brasov felé5ő 1480, 1950, 
Tárgul-Sácuesc-re érkezik Brasov felő 031 1686, 218, 

- Szász Endre távozása. A romániai magyar ujságirásnak egyik vezéralakja, Szász Endre, a Keleti ujság felelőös szerkesz- töje lebruár elsejével megválik a lapjától és Bukarestre költlözik. A távozó ujságirót mult vasárnap este bucsuztatták nagy ün- nepiességgel. Az ujságirók neveben Krenner Miklós vett bucsut az ünnepelitől. Az ujság- iró cél nevében Vegh Eudre, az Ellenzék szerkesztője beszélt, Nagy teiszés fogadta Buteanu Aurél dr. a kiváló román hirlapíró felszólalását is. Budeanu ár. románul kez- deték beszédét, de rövidesen magyarra for- ditotta a szót. Elmondta, hogy Szász Endrevel gyakran találkozott ellentétes barri- kádokon, de a tollal vivott harcokban is megadták a neki járó tiszteletet és kortár- sai szeretetét. Buteanu dr. beszéde végez- tével annak a reményének adott kifejezést hogy Szász Eodre Budapesten is hű marad az erdelyi hagyományokhoz. 
- Halalozások. Csiszár János iparos 

70 éves korában meghalt, Elhunytak még 
özv. Soós Györgyné városunkban, Kovács 
Séndor ny. jegyző 40 éves korában Torjaán 
legifjabb Koós András, a Székely Mikó 
Kollégium I. oszt, növendéke Marcusán, - 
Nagy részvétet keltett Sit..Gheorgen Bog- 
dán Arihurné sz. Zaihurecki Izabella urnő 
halála. A 80 éves magyar nagyasszony te- 
metése nagy részvét mellett folyt le. 
- Felkérjük előlizetőinket az 

esedékes előiizetői dijaik minél 
előbbi befizetésére.
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- Kélt izben akartak betörni Va
ntsa 

tisztviselőhöz. Vantsa István járásbír
ósági 

jegyzőhöz a mult héeten valaki az ablakon 

keresztűl be akart hatolni, mire az egyik 

szomszéd észrevette a dolgot és a betörő 

elmenekült. E heten az ismeretlen tettes 

ujra megkisérelte a behatolast, azon
ban ez- 

uttal is rajtavesztett. 

- Farkasok támadása. A napokban 

Kelemen Lászió Lunga közsegbeli föl
dmivest 

Almásból hazamenet három larkas támadta 

meg. A földmivessel volt a kutyája, mely 

felvette a harcot az ordasokkal, azonban 

menekülni kelett a kiéhezett vadak elől.
 A 

magára maradt embernek veszélyes volt a 

helyzete és a kióméternyi ut minden 

lepését, mig beérkezett a községbe, ugy- 

szólván hátrálva kellett megtennie. far- 

kasok állandóan a nyomában voltak s a 

földmives kiabálással tartotta távol ma
gától az 

ordasokat, melyek a község szél
éig kisertek 

el. Kelemen László otthon a kiátlott 
izgal- 

maktól eszmeletlesül esett össze ugy, h
ogy 

orvosi kezelésre van szüksége. 

- Kóbor ciganyok garázdálkodása 

Amiat ismeretes, Lörinc Sandor pávai rel
 

lelkészt államellenes izgatás miatt logházra 

itéltek s a pap most tőlti ki bűntetesét. 

Távovétében a mult héten cigányok törtek 

jakására és mér összecsomagolták az 

ott található értekeket, mikor a szomszedok 

fgyelmesek lettek a zajra, ellogták őket és 

atadták a csendőrségnek. Kiderült, hogy 

baltimegyei kób-r cijányok voltak. 

- A larkas nem eszik ambelt Esy 

etországban megjelenő va ászati folyói- 

Nemetorsdvál érdekes kerdest vele
ttek 

fel. Felkertek a folyóirat szerkesztőségét, 

hogy hiteles módon állapitsa meg, igazak
-e 

a larkasokról szóló remmesék, 
vagy pedig 

nem igazak? A folyóirat szerkesztősége egy 

munakatársát kiküldölte a vi
lág legkülönbő- 

zőbb helyeire, hegy ezt megállapitsa.
 A ki- 

küldött szakertő járt Észtországban, Lap- 

földön, Finnországban, Lepgyelországban, 
a 

Kárpátokban és mindenütt hiteles ad
atokat 

igyekezett összegyűjteni a larkasokkal kap-
 

csolatos rémtörténetekről. Megállapította, 

hogy hitelt érdemlőleg sehol sem lehetett 

bebizonyítani, hogy a larkas az embert m
eg 

támadja és lfellalja. Tekintettel arra, hogy 

nálunk a Székelyioldön a farkas elég gya- 

kori vad, arra kerjük olvasóinkat, hogy e
zzel 

kapcsolatban juttassák el hozzánk megfi- 

gyeléseiket, hiteles ertesülésüket. Különösen 

ólyan esetek hítelt erdemiő leirását kérjük, 

ahol a farkasok embert faltak fel. 

Primária Orasului Trg-Sácuesc 

No. 418/1939 

PUBLICATIUNE 
aduce la cuas anta publicá, cá 

prio ária orssulu Tánui sSácueic va tiue 

la 3 Februarie 1939 ora l ia cabinetul 

primaruui ncitate pubaicá cu olerte Macni- 

se, penttu cuupárarca a 500 m. c. Piatra 

bruá vucanicá xploata á s aseza á im st) 

pe loc la carierele de piattá cdia comuna 

Geli 4. 

arta provizorie este de 50/0 

Licietiea se va tne in coni. cu disp 

art. 88-110 din L. G. P. si art. 189 din LaA- 

Taryu Sácuesc,. la 19 Januarie 1939. 

Primar, Cap. pens Genrgescu Secr, sel. de serv Cosma 

Se 

Figyelem! 

„CcCOSNICA-MÉHKAS" 

Ha Kolozsvárra jön 

ne felejtse el 
felkeresni a 

„Mehkas' 
főiskolás szövetkezet étkezőjét, ahol rendkivüli olcsó áron pontos, tiszta 

kiszolgálást és izletes ételeket kap. - A szövetkezeti eszme igaz bará- 

tait látjuk vendégül: „A MAGYAR FÖISKOLAI HALLGATOK" 

Áraink: Ebéd 16.-, vacsora 13.- Lei. 
szövetkezet, Cluj. Piata Uniri13. I. emelet. 

Piaci árak: 
Targul.Sácuesc, jan. 26 

Buza mázsája - - 420 Lej. 

Rozs - - 330 , 

Arpa, 400 
Zab - - 400 , 

Kukorica , - - 410. 

Lencse , - - 700 , 

Burgonya, - - 1ó60 

Alma kilója - - 8-10 

Tojás 2 darab - - 5 

Csirke pária - - 00 

Liba 1 darab - - 110 

Tyuk !,, - - 50 

Rucai - - 50 

Pulyka - 60 

Tei literje - - 4 

Vaj kilója - - 90,, 

Turó ,, - - 70,, 

Murok 5 darab - 1 

Petrezselyem 5 darab - 1, 

Czeller 2 db - - 1, 

Retek 5db 
Káposzta 1 darab - 6-8 , 

Karliol 1 darab - - ó,, 

Céekla 1i darab - - 2. 

Hagyma 1 koszoru - 15,, 

gy 

Tőzsdei árak: 
mázsája - 430 Lej 

mra 380 
Rozs ,310 
Kukorica, - - 320, 

Zab - - 420, 

Heremag kilója - 20, 

Lucernamas - 49 , 

S.éna mázsája - 130, 

Here és lucerna széna mm. 135 
Bab mázsája - - 880, 

ma 

No. G. 234/1938 
Publicatie de licitatie 

Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicá 

cA in baza deciziunii No G 234/1938 a judecátoriei 
mixta Trg.-Sácuesc in favorul urmáritorul Urania Libraria 

Oradea repr, prin advocatul Dr. Herepei Ívan din Tg- 

Sácuesc pentru incassarea creantei de 1/00 lei si acces. 

sale se Hxeszá termen de licitalie pe ziua 15 luna Feb- 

üarie anul 1939 la orele 10 a. m. in Tárgui-Sácuesc la 

fatá loculuiunde se vor vinde prin licitatiune publicá 

judicisre 1 pian Stingei Wien, 1 bufet sutragerie, 1 ma- 

sina de cusut in valoarea de 29.000 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare 

Targul-Sáacuesc, la 17 lan. 1939. 
port. Dárgus 

No, G. 913/1988. 

PUBLICATIE DE LICITATIE 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta oublica 

cáin baza deciziunei No G, 4875/1986 a Judecatortei 
Mixta Tg.-Sácuescin favorut urmáritorulut Zsögön Fran- 
cisc din Ig. sácuescrepr. prin Dr, Andrei Fekete advocat 

Tárgul-Sacuesc pentru incasarea creantei de 652 lei cap 

si accesori si ncumse fixeazá t rmen de licitatje pe 
Ziua de 11 luna Februarie anul 1939 la orele 10 a, m. 
la fata locului in in lecuinta in Trg.-SAcuesc Str. Regele 

Caroi No 13 unde se vor viade prin lici afie pubiicá 

judiciará 1 bufet de sufragerie vopsit brun, 2 paturi 
noua, 6 scaune nouá, 1 toalet brun fárá oglindá etc, 
in valoare de 1600 Lei. 

La caz de nevoie gi sub pretul de strigare 

Drágus portarel 

Figyelem! 

Február i5-kén lesz 
az államsorsjátek 4.ik buzása. 

Mindenki siessen kiváltaai sorsjegyét a 
KOVÁC S hirlapirodában. 

No. 5698-1936 

PUBLICATIUNE DE LICITATIE 
Subsemnatul portarel prin aceasta publicá, cá in 

baza deciziunei No. G 5698-1936 a Judecátoriei mixta 

Tg-Sácuesc in favorul reciamantului Agr. Soc, de Asig. 

dom, in Arad repr, prin, advocatul Dr Ivan Herepei 

din Tg.-Sacuesc pentru incasarea creantei de 581 Lei 

cap. si acc. se fixeaza termen de licitajie pe ziua de 
17 iuna Februarie anul 1939 orele 12 a, m. la fata locului 

in Cernatul de sus casa No 210 unde se vorvinde prin 
lcitafie publica judiciare: 1 masa de lemn valoare 150 

gal) val. 150 iei, 1 sanie de pádurat 100 lei, 1 banca de 
tamplarie val, 200 lei, 1 plug de fier val. 350 lei lma- 
sina de cusut val. 400 lei 1 bufet in val. de 300 Jei, in 
valoare de 1950 Lei. 

In caz de nevoi si sub pretul de sírigare. 

Taárgul-Sácuesc, la 17 lanuarie 1939 Drágus port 

N. G. 723]1938 
Publicatie de licitatie. 

ca in baza deciziunei No G. 723/19038 a Judecátoriei 
Mixta din Tg.-Sácuesc in favorul urmáritorului Klein 
Sigismund comerciant dom. in Tg Sácuesc repr. prin 
advocat Dr. Ivan Herepei din Tg.-Sácuesc pentru inca- 
sarea creantei de 1680 lei capital si acc. se fixeazá 
termen de licitatia pe ziua 14 luna Februarie anul 1939 
orele 16 p. m la fata locului in Poiana-Seratas unde 
se vor vinde prin licitatie publicá judiciará; 1 aparat 
de radio No 375 „Minerva", 1 birou, 2 dulapuri, 1 to- 
aleta in valoare de 11.500 lei, 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg-Sácuesc, la 20. Dec. 1938 

portárel Drágus 

Apróhirdetések 
E hirdetések hivatalos árszabály szerint 

tiz sorig szavanként szamittatnak. Minden hirdetés 
előre fizetendő 

TOLNAI VILÁGLAPOK és 
SZINHÁZI ÉLET 

régi számait megvásárolja 
a KOVÁCS-hirlapiroda 

Hidmérleget 
30 mázsáig keres megvételre Damokos Dénes 
Cernatul de jos. 

Eladó zongora 
120,000 lejért. Ertekezni Gavrilescu percep- 
tornal, Tg. Sácuesc 

Illyes Andras erdelyi püspök (1715) műveit. 
Cim a kiadóban. : 

Diplomás tanárnő 
ratcia román nyelv, vaiamint zongora lec- 
keket ad, vizsgara előkeszit tanuiokat, ta- 
nuloleányokat, Érdekiódni Gavruescunenal 
Tu. Sácuesc, Percepta. 

Márcusa Márkosfalva községben 
két hold szantólöldet és másfélvéka 

terűletű kaszalot 
irodámban eladok Dr. HEREPEI, 

Intelligens egyénnek 
mMagyar nyelvieCacet Cserebe román nyelv 

Sácuesc. 

Diétás koszt 
1ó naznai mapható. Cim a kiadóban 

Mütrágya beszerzését 
aOveuu Eperjessy Abert. Jelentkezők 
forduljanak kozvetlenül nozzá, 

A szentkatolnai határban 

ugyved irodajababn, 

Eladó egy villaszerű lakás 
mergy aul o szoba, 

csosbo1. A cim megtiudnató e lap szef' 
nesztösegben. 

Elsőrendű száraz 

bükktüziia 
cement.telepen 

E. D. SZABÓ cégnél, 

Tzomala MINERVA Taraul-Steues' 1930 

lei. 1 dulap de haine val. 300 lei, 300 kg carbuni (man- 

Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicá 

Megvenném Cserei Mihaly Históriájátes 

lecset adok Gavrilescune. Percepa, I. 

a Momar mumannon tul a Feketeügy 
mellett haszonberbe adó 6 hold kaszátló es 
3 noid szamó. Értekezni dr. Varhelyi Ödön 

előszoba, türdőszoba / 
konyha, kamra es nyaáriaonyhaból, gyümől- 

bármily mennyisegben kapható a Nagymihál/


